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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut siddokset, joiden julkaiseminen on pakollista)

ASETUKSET

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 744/2008,

annettu 24 piivini heinikuuta 2008,

talouskriisistd kirsivien Euroopan yhteisén kalastuslaivastojen rakenneuudistuksen tukemiseksi
toteutettavasta viliaikaisesta erityistoimesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 36 ja 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

sekid katsoo seuraavaa:

Euroopan kalatalousrahastosta 27 piivind heindkuuta
2006 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o
1198/2006 (?) vahvistetaan saannot, jotka koskevat kalas-
tusalalla myonnettdvdd yhteison rakennetukea. Kyseisen
asetuksen IV osaston [ luvussa vahvistetaan erityisesti
edellytykset, joiden mukaan jdsenvaltiot voivat saada Eu-
roopan kalatalousrahastolta (EKTR) rahoitusta toimenpi-
teisiin yhteison kalastuslaivaston mukauttamiseksi.

EKTR pyrkii tukemaan toimia, joita on vuonna 2002
toteutetusta yhteisen kalastuspolitikan (YKP) uudistuk-
sesta alkaen toteutettu kalakantoihin kohdistuvan paineen
alentamiseksi varmistaen samalla kestdvit sosiaaliset ja
taloudelliset olosuhteet kyseiselle alalle.

Viimeaikaisen taloudellisen tilanteen ja erityisesti poltto-
aineen hintojen jyrkdn nousun perusteella on tarpeen
alkaa toteuttaa lisitoimenpiteitd, joiden tavoitteena on
yhteison kalastuslaivaston nopeampi mukauttaminen ny-
kytilanteeseen ottaen huomioon tarve varmistaa kyseiselle

(") Lausunto annettu 10. heindkuuta 2008 (ei vield julkaistu virallisessa

lehdessd).

() EUVL L 223, 15.8.2006, s. 1.

alalle kestdvit sosiaaliset ja taloudelliset olosuhteet. Tl-
laisilla toimenpiteilld pitédisi pyrkid saavuttamaan perus-
tamissopimuksen 33 artiklassa vahvistetut yleiset tavoit-
teet ja YKP:n tavoitteet, sellaisina kuin ne on vahvistettu
elollisten vesiluonnonvarojen siilyttimisestd ja kestivésta
hyodyntamisesti yhteisessa kalastuspolitiikassa 20 pdivina
joulukuuta 2002 annetussa neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 2371/2002 (). Sen vuoksi niilld toimenpiteilld olisi
pyrittava ratkaisemaan alan kiireellisimmit taloudelliset ja
sosiaaliset ongelmat sekd korjaamaan jarjestelmallinen lii-
kakapasiteettiongelma.

On tdrkedd varmistaa, ettd tillaiset toimenpiteet ovat ta-
sapuolisesti kaikkien jasenvaltioiden kaytettavissd ja ettd
viltetddn jasenvaltioiden tai laivastojen vilisen kilpailun
védristyminen. Tdman vuoksi niitd on kisiteltdva ja koor-
dinoitava yhteison tasolla.

Sen vuoksi on tarpeen toteuttaa yhteison aloite, jolla
voidaan tdydentdd asetuksen (EY) N:o 1198/2006 tiettyjd
saannoksid sekd poiketa tilapaisesti asetuksen (EY) N:o
2371/2002 ja asetuksen (EY) N:o 1198/2006 tietyistd
saannoksistd. Aloitteessa olisi ndin ollen saddettavé yleis-
luonteisista erityistoimenpiteistd ja laivaston mukautta-
misohjelmien tdytantoonpanosta jisenvaltioissa sekd py-
rittdva ratkaisemaan tehokkaasti nykyiset taloudelliset on-
gelmat varmistaen samalla kalastusalan pitkin aikavilin
elinkelpoisuus.

Ottaen huomioon kyseisten toimenpiteiden poikkeuksel-
linen luonne ja taloudelliset ongelmat, jotka niilld pyri-
tddn ratkaisemaan, niiden kesto olisi rajoitettava mahdol-
lisimman lyhyeksi ajanjaksoksi, joka riittdd haluttujen ta-
voitteiden saavuttamiseen.

() EUVL L 358, 31.12.2002, s. 59. Asetus sellaisena kuin se on muu-

tettuna asetuksella (EY) N:o 865/2007 (EUVL L 192, 24.7.2007,
s. 1).
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(7)  Jdsenvaltioiden olisi pantava kyseiset toimenpiteet tdytin- nykyaikaistamissuunnitelmien ja laivaston mukauttamis-

(10)

(12)

t66n osana EKTR:n mukaista toimintaohjelmaansa, ja toi-
menpiteet olisi rahoitettava niille néissd puitteissa myon-
netyistd varoista.

Jasenvaltioiden pitéisi lisaksi voida tdydentdd toimenpi-
teitd, joihin kyseisid varoja myonnetddn, rahoittamalla
erditd toimenpiteitd yksinomaan kansallisin varoin ilman
yhteison rahoitusvilineistd saatavaa rahoitusta. Ottaen
huomioon tarve korjata nopeasti kalastusalan vakava ti-
lanne, kyseisiin toimenpiteisiin, joiden tavoitteena on pa-
rantaa alan rakennetta ja pitkdn aikavilin taloudellista
elinkelpoisuutta, ei pitéisi soveltaa perustamissopimuksen
87, 88 ja 89 artiklaa. Mahdollisten kilpailun vaaristymis-
ten ja sisdimarkkinoihin kohdistuvien vaikutusten rajoitta-
miseksi kyseisiin toimenpiteisiin olisi sovellettava erditd
rajoituksia.

Tassd asetuksessa olisi sdddettdvd yhteison rahoitusosuu-
desta toimenpiteisiin, jotka koskevat kalastustoiminnan
pysyvad ja viliaikaista lopettamista, kalastusaluksiin teh-
tdvid polttoaineriippuvuuden vihentdmiseen tdhtdavid in-
vestointeja, sosioekonomisia korvauksia seka eriitd muita
yleisluonteisempia toimia. Jotta varmistetaan kyseisten
toimenpiteiden tehokkuus ja se, ettd jsenvaltiot voivat
hyodyntdd kaytettdvissd olevia varoja mahdollisimman
tehokkaasti, toimenpiteiden rahoitukseen myonnettivien
yksityisten rahoitusosuuksien vahimmaismaarid olisi alen-
nettava.

Rakenneuudistuksen tukemiseksi olisi sdddettava kalastus-
toiminnan viliaikaisesta lopettamisesta. Kalastustoimin-
nan viliaikaisella lopettamisella olisi pyrittava erityisesti
taloudellisen hyodyn parantamiseen tukemalla kantojen
elpymistd tai edistimalld suotuisampia kaupan pitimisen
edellytyksid. Jasenvaltioita olisi tdtd varten kannustettava
yhdistimain kalastuksen viliaikainen lopettaminen biolo-
gista dynamiikkaa, kausittaisuutta ja markkinadynamiik-
kaa koskeviin nikokohtiin. Talouskriisin yhteydessid on
lisaksi tarpeen helpottaa korvausten myontdmistd kalas-
tajille, jotka ovat lopettaneet toimintansa viliaikaisesti
ennen timén asetuksen antamista.

Jotta kalastusalaa autettaisiin mukautumaan vihemmin
polttoainetta kuluttaviin kalastusmenetelmiin, on aiheel-
lista helpottaa kalastusaluksilla olevan laitteiston korvaa-
mista uusilla vihemman energiaa kuluttavilla kalastusme-
netelmilli. Tamin vuoksi olisi tarjottava lisimahdolli-
suuksia kalastusaluksiin tehtdvien investointien rahoitta-
miseen.

Yhteison rahoitusta olisi myonnettivdi my6s kollektiivi-
siin toimiin, joiden tavoitteena on tarjota asiantuntija-
apua alusten omistajille aluksia koskevissa energiakatsel-
muksissa sekd asiantuntijaneuvontaa rakenneuudistus- ja

(15)

(16)

17)

ohjelmien laadinnassa. Rahoitusta olisi myonnettivé
my0s kokeiluhankkeisiin, joiden tavoitteena on vdhentda
alusten, moottorien, laitteiden tai pyydysten energianku-
lutusta.

Kalastusalan pitkdn aikavilin elinkelpoisuus huomioon
ottaen olisi otettava kdyttd6n uusi viline, jonka avulla
jasenvaltiot voivat alentaa laivastojen kapasiteettia ja lisatd
niiden kannattavuutta. Tama viline on laivaston mukaut-
tamisohjelmat, jollaisia olisi sovellettava aluksiin, joiden
energiakustannukset ovat keskimaarin vihintddn 30 pro-
senttia tuotantokustannuksista. Tallaisten laivaston mu-
kauttamisohjelmien myotd kyseisten laivastojen kapasi-
teetin olisi vahennyttavd vihintddn 30 prosenttia brutto-
vetoisuutena (GT) ja konetehona (kW) ilmaistuna.

Toimenpiteisiin, joita jisenvaltiot toteuttavat laivaston
mukauttamisohjelmien puitteissa yhden tai useamman
laivastonsa pitkdn aikavilin elinkelpoisuuden varmistami-
seksi kapasiteetin vahentdmisen myotd, olisi sovellettava
suotuisampia edellytyksia.

On tarpeen kannustaa jisenvaltioita laajentamaan kalas-
tustoiminnan pysyvdd lopettamista koskevia jdrjestelmi-
dan mukauttaakseen laivastojaan kdytettavissd oleviin re-
sursseihin. Néin ollen on aiheellista sallia lisdrahoitus-
mahdollisuuksia kalastustoiminnan pysyvdan lopettami-
seen. Rakenneuudistuksen helpottamiseksi kalastajille ja
laivaston mukauttamisohjelmiin kuuluvien alusten omis-
tajille olisi tarjottava lisimahdollisuuksia kalastustoimin-
nan viliaikaiseen lopettamiseen.

Laivaston mukauttamisohjelman hyvaksyneiden jisenval-
tioiden olisi lisdksi sallittava toteuttaa osittaista kaytostd-
poistamista koskevia toimenpiteitd, joilla varmistetaan,
ettd kyseisen laivaston kapasiteetin ja energiankulutuksen
vihentdmiseen EKTR:std kdytettdvissd olevat varat hyo-
dynnetdin aiempaa kustannustehokkaammin. Olisi sallit-
tava, ettd alusten omistajat, jotka poistavat laivastosta
yhden tai useamman aluksen, voivat tillaisten osittaista
kaytostdpoistamista  koskevien toimenpiteiden avulla
kdyttad osan poistetusta kapasiteetista uuden pienemmén
ja vahemmin energiaa kuluttavan aluksen hankkimiseen.
Jasenvaltioiden olisi lisiksi voitava jakaa rajallinen maird
laivaston mukauttamisohjelman mukaisesti poistetusta
kokonaiskapasiteetista uusille aluksille. Tillaisessa tapauk-
sessa varoja olisi myonnettivd ainoastaan kalastuksesta
pysyvisti poistetun kapasiteetin osaan.

Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 70 artiklan mukaisia ja-
senvaltioiden hallintoon ja valvontaan lLittyvid velvolli-
suuksia ja 97 artiklan mukaisia oikaisumenetelmid sovel-
letaan timén asetuksen yhteydessi asianmukaisesti.
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(18)  Laivaston mukauttamisohjelman mukaisen vahintddan 30
prosentin kapasiteetin vihentdmisen laiminlyominen tai
viliaikaista lopettamista, pysyvdd lopettamista tai osit-
taista kaytostdpoistamista koskevien sddntojen noudatta-
matta jattdmistd pidetddn asetuksen (EY) N:o 1198/2006
97 artiklassa tarkoitettuina siddntojenvastaisuuksina.

(19)  Ottaen huomioon tilanteen kiireellisyys ja vilittomén toi-
minnan tarve kaikissa jdsenvaltioissa, on asianmukaista
korottaa timin aloitteen yhteydessi toteutettuja toimen-
piteitd koskeva yhteison yhteisrahoitusosuus EKTR:std 95
prosenttiin. On myos tirkedd, ettd nima varat ovat jisen-
valtioiden saatavilla tavanomaista lyhyemmassd madri-
ajassa ja ettd menot ovat tukikelpoisia timan asetuksen
voimaantulopdivisti alkaen.

(20)  Asian kiireellisyys huomioon ottaen on ehdottoman valt-
timétontd myontdd poikkeus Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen ja Euroopan yhteisdjen perustamissopimus-
ten liitteend olevan kansallisten kansanedustuslaitosten
asemaa Euroopan unionissa koskevan poytikirjan I osas-
ton 3 artiklassa tarkoitetusta kuuden viikon mdaariajasta,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
YLEISET SAANNOKSET
1 artikla
Kohde

1. Talla asetuksella otetaan kdyttoon yhteison erityistoimi,
jonka tarkoituksena on tarjota poikkeuksellista ja viliaikaista
tukea vuoden 2008 Oljyn hinnannousun aiheuttamasta talous-
kriisistd karsivalld kalastusalalla toimiville henkiléille ja yrityk-
sille. Tdmad erityistoimi toteutetaan Euroopan kalatalousrahaston,
jaljempand 'EKTR’, mukaisena erityisjarjestelyna.

2. Erityistoimi koostuu

a) yleisistd toimenpiteistd, joilla tdydennetddn tiettyjd asetuksen
(EY) N:o 1198/2006 saannoksid tai poiketaan niistd; ja

b) erityistoimenpiteistd, joilla tdydennetddn tiettyjd asetusten
(EY) N:o 23712002 ja (EY) N:o 1198/2006 sdannoksid tai
poiketaan niistd ja jotka riippuvat 12 artiklassa tarkoitetun
laivaston mukauttamisohjelman tdytintoonpanosta.

2 artikla
Soveltamisala

Tétd asetusta sovelletaan ainoastaan julkiseen tukeen, josta asi-
aan kuuluvat kansalliset viranomaiset ovat tehneet hallinnollisen
padtoksen viimeistadn 31 pdivand joulukuuta 2010.

3 artikla
Rahoituskehys

1. Tissd asetuksessa sdddettyihin toimenpiteisiin voidaan
myontdd EKTR:n rahoitustukea kaudeksi 2007-2013 maaritel-
tyjen maksusitoumusmédrdrahojen puitteissa.

2. Timdn toimen mukaisesti myonnettdvaid julkista tukea ei
voida yhdistdd toiseen julkiseen tukeen, jolla on sama tarkoitus,
eikd varsinkaan Euroopan maaseudun kehittimisen maatalous-
rahastosta (maaseuturahasto), Euroopan aluekehitysrahastosta
(EAKR), Euroopan sosiaalirahastosta (ESR), koheesiorahastosta,
muista yhteison rahoitusvilineisté ja kansallisista varoista myon-
nettyyn tukeen.

4 artikla
Valtiontukisidintdjen soveltaminen

1. Perustamissopimuksen 87, 88 ja 89 artiklaa ei sovelleta
jasenvaltioiden tdmin asetuksen nojalla ja mukaisesti maksa-
maan ja perustamissopimuksen 36 artiklan soveltamisalaan kuu-
luvaan tukeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdmdin artiklan
2 kohdan soveltamista.

2. Perustamissopimuksen 87, 88 ja 89 artiklaa sovelletaan
jasenvaltioiden ilman yhteison rahoitusvilineiden rahoitusta
myo6ntiméddn tukeen, joka ylittdd perustamissopimuksen 87 ja
88 artiklan soveltamisesta kalastustuotteiden tuottamisen, jalos-
tamisen ja kaupan pitdmisen alalla toimiville pienille ja keski-
suurille yrityksille myonnettivain valtiontukeen 22 paivind hei-
nikuuta 2008 annetun komission asetuksen (EY) N:o 736 (1)
1 artiklan 3 kohdassa vahvistetut enimmaismaarit.

3. Jos jasenvaltio myontdd tukea ilman yhteison rahoitusva-
lineiden rahoitusta asetuksen (EY) N:o 736/2008 1 artiklan 3
kohdassa vahvistettujen enimmaéisméddrien rajoissa, sen on toi-
mitettava komissiolle tiivistelma téllaista tukea koskevista tie-
doista ennen tuen tdytintoonpanoa. Lisiksi jisenvaltion on toi-
mitettava komissiolle vuosittain viimeistddn 1 pdivind heini-
kuuta raportti timidn kohdan mukaisesti myonnetysti tuesta.

() EUVL L 201, 30.7.2008, s. 16.
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II LUKU
YLEISET TOIMENPITEET
5 artikla
Yleiset toimenpiteet

Julkista tukea voidaan myontdd 1 artiklassa tarkoitetuille henki-
loille ja yrityksille 31 paivédn joulukuuta 2010 asti tdssd luvussa
vahvistetuin sddnnoin.

6 artikla
Kalastustoiminnan viliaikainen lopettaminen

1. Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 24 artiklassa sdddettyjen
toimenpiteiden lisaksi EKTR voi osallistua kalastajille ja kalastus-
alusten omistajille suunnattujen sellaisten tukitoimenpiteiden ra-
hoitukseen, joilla kalastustoiminta lopetetaan viliaikaisesti enin-
tddn kolmen kuukauden ajaksi ja jotka pannaan tdytintoon
1 pdivan heindkuuta 2008 ja 31 paivin joulukuuta 2009 vili-
send aikana edellyttden, ettd

a) kalastustoiminnan viliaikainen lopettaminen aloitettiin en-
nen 31 pdivdd joulukuuta 2008; ja

b) tuensaajayritykseen sovelletaan 31 piivddn tammikuuta
2009 saakka rakenneuudistustoimenpiteitd, kuten laivaston
mukauttamisohjelmaa, pyyntiponnistuksen mukauttamis-
suunnitelmaa, kansallista kdytostidpoistamisohjelmaa, pyynti-
suunnitelmia tai muita rakenneuudistus- tai nykyaikaistamis-
toimenpiteitd.

Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 9 ja 10 artiklassa tarkoitetut
hoitosuunnitelmat kuuluvat timdn kohdan soveltamisalaan, jos
ne koskevat pyyntiponnistuksen mukauttamissuunnitelmia ase-
tuksen (EY) N:o 1198/2006 21 artiklan mukaisesti.

2. Edelld 1 kohdassa sdddetyt toimenpiteet voivat kattaa seu-
raavat kustannukset:

a) osa kiinteistd kustannuksista, joista aluksen omistajan on
vastattava aluksen ollessa satamassa, esim. satamamaksut,
vakuutuskustannukset, ylldpitokustannukset ja lainoihin liit-
tyvit rahoituskustannukset;

b) osa kalastajien peruspalkasta.

3. Edelld 1 kohdassa sdddettyihin toimenpiteisiin myonnet-
tava julkinen tuki ei saa jdsenvaltiota kohden ylittdd seuraavista
kahdesta kynnysarvosta korkeampaa: kuusi miljoonaa euroa tai
maéard, joka vastaa kahdeksaa prosenttia kalastusalalle kyseisessd
jasenvaltiossa myonnetystd EKTR:n rahoitustuesta.

7 artikla
Kalastusaluksiin tehtivit investoinnit ja valikoivuus

Jos tukea myonnetddn sellaisen laitteen, apumoottorit mukaan
luettuina, rahoitukseen, joka parantaa merkittdvasti kalastusaluk-
sen energiatehokkuutta, pienimuotoista rannikkokalastusta har-
joittavat alukset mukaan luettuina, sekd vahentdd paistojd ja
edistdd ilmastonmuutoksen torjuntaa, yksityisen rahoitusosuu-
den vihimmaismaird on asetuksen (EY) N:o 1198/2006 liit-
teessd II olevasta a kohdasta poiketen 40 prosenttia.

8 artikla
Sosioekonomiset korvaukset

Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 27 artiklassa sdddettyjen toi-
menpiteiden lisdksi EKTR voi osallistua sellaisten toimenpiteiden
rahoitukseen, joiden tavoitteena on varhainen poistuminen ka-
lastusalalta, mukaan luettuna kalastusalan tyontekijoiden var-
haiselidke, mutta joiden kohteena eivit kuitenkaan voi olla vesi-
viljelyalan taikka kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostusalan
tyontekijat.

9 artikla
Kollektiiviset toimet

1. Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 37 artiklassa sdddettyjen
kollektiivisten toimien lisaksi EKTR voi osallistua sellaisten toi-
menpiteiden rahoitukseen, joilla tuetaan

a) alusryhmid koskevien energiakatselmusten laatimista; ja

b) asiantuntijaneuvontaa rakenneuudistus- ja nykyaikaistamis-
suunnitelmien laatimiseen, 12 artiklassa tarkoitetut laivaston
mukauttamisohjelmat mukaan luettuina.

2. Jos tukea myonnetdin 1 kohdassa tarkoitettujen toimen-
piteiden rahoitukseen, julkisen rahoitusosuuden enimmaismaira
on asetuksen (EY) N:o 1198/2006 liitteessd II olevasta a koh-
dasta poiketen 100 prosenttia.

3. EKTR voi osallistua tuottajajirjestoille, joille ei voida endd
myontdd kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisestd markkinajir-
jestelystd 17 paivana joulukuuta 1999 annetun neuvoston ase-
tuksen (EY) N:o 104/2000 (') 10 artiklan 1 kohdan toisen ja
kolmannen alakohdan mukaista tukea, myonnettivin korvauk-
sen rahoittamiseen korvatakseen niille tuottajajirjestoille maini-
tun asetuksen 9 artiklan nojalla asetetuista velvollisuuksista ai-
heutuneita kustannuksia kyseisen asetuksen 10 artiklan 2, 3 ja 4
kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

() Neuvoston asetus (EY) N:o 104/2000, annettu 17 pdivind joulu-
kuuta 1999, kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisestd markkinajar-
jestelystd (EYVL L 17, 21.1.2000, s. 22). Asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1759/2006 (EUVL L 335,
1.12.2006, s. 3).
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10 artikla
Kokeiluhankkeet

Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 41 artiklan 2 kohdassa saddet-
tyjen toimenpiteiden lisiksi EKTR voi osallistua sellaisia teknisid
parannuksia testaavien kokeiluhankkeiden rahoitukseen, joiden
tavoitteena on vahentdd alusten, moottorien, laitteiden tai pyy-
dysten energiankulutusta sekd vihentdd padstojd ja edistd ilmas-
tonmuutoksen torjuntaa.

III LUKU

AINOASTAAN LAIVASTON MUKAUTTAMISOHJELMIEN
KOHTEENA OLEVIIN LAIVASTOIHIN SOVELLETTAVAT
ERITYISTOIMENPITEET

11 artikla

Ainoastaan laivaston mukauttamisohjelmien kohteena
oleviin laivastoihin sovellettavat erityistoimenpiteet

Julkista tukea voidaan my6ntdd 1 artiklassa tarkoitetuille henki-
loille ja yrityksille 31 paivddn joulukuuta 2010 asti tassd luvussa
vahvistetuin sddnnoin ja edellyttden, ettd ndihin sovelletaan
12 artiklassa tarkoitettua laivaston tai laivastonosien mukautta-
misohjelmaa.

12 artikla
Laivaston mukauttamisohjelmat

1.  Jasenvaltiot voivat hyviksyd ja panna tdytintoon laivaston
mukauttamisohjelmia, joiden tavoitteena on talouskriisistd kér-
sivien kalastuslaivastojen tai laivastonosien rakenneuudistus.

2. Laivaston mukauttamisohjelmat voivat sisiltid asetuksen
(EY) N:o 1198/2006 IV osaston I luvussa ja tdssd asetuksessa
sdddettyjd toimenpiteitd.

3. Laivaston mukauttamisohjelmaa on sovellettava ainoastaan
laivastoihin tai laivastonosiin, joiden energiakustannukset ovat
keskimdirin vidhintddn 30 prosenttia kyseisen ohjelman koh-
teena olevan laivaston tuotantokustannuksista laskettuna 1 pai-
vidd heindkuuta 2008 edeltivien 12 kuukauden hyddyntimisen
perusteella.

4. Laivaston mukauttamisohjelman on tdytettivd seuraavat
vaatimukset:

a) sen myotd ohjelmaan sisdltyvdn laivaston tai laivastonosan
kalastuskapasiteetin on vihennyttavd pysyvisti vahintdan 30
prosenttia viimeistddn 31 pdivdan joulukuuta 2012 men-
nessd. Tatd kynnysarvoa voidaan komission hyviksynnian
perusteella alentaa siten, ettd se on vahintddn 20 prosenttia,
jos laivaston tai laivastonosan mukauttamisohjelma koskee
jasenvaltiota, jonka laivastoon kuuluu alle 100 toimintaa

harjoittavaa alusta, tai niiden bruttovetoisuus on alle
12 000 GT, taikka laivaston tai laivastonosan mukauttamis-
ohjelmaan sisiltyy vain alle 12 metrin pituisia aluksia, ja 30
prosentin alentaminen heikentiisi kohtuuttomasti laivastosta
riippuvaisten kalastukseen liittyvien toimintojen elinkelpoi-
suutta; ja

b) sen on sisillettdvd ohjelmaan kuuluvien alusten luettelo,
jossa ilmoitetaan kyseisten alusten nimet ja yhteison kalas-
tuslaivastorekisterin numerot.

5. Kukin kalastusalus voi sisdltyd ainoastaan yhteen laivaston
mukauttamisohjelmaan. Edellytykset kalastusaluksen sisallytta-
miseksi laivaston mukauttamisohjelmaan ovat seuraavat:

a) alus on harjoittanut kalastustoimintaa merelld vihintdin 120
pdivdd laivaston mukauttamisohjelman hyviksymistd edelti-
vien kahden vuoden aikana; ja

b) alus on toimintakykyinen 31 péivind heindkuuta 2008.

6. Jasenvaltioiden on toimitettava hyviksymansd laivaston
mukauttamisohjelmat komissiolle viimeistddn 30 paivind kesi-
kuuta 20009.

7. Jos jasenvaltio pyytdd toimintaohjelmansa tarkistamista lai-
vaston mukauttamisohjelman sisallyttdmiseksi sithen, sovelletaan
asetuksen (EY) N:o 1198/2006 18 artiklaa.

13 artikla

Laivaston mukauttamisohjelmien noudattaminen ja
tarkastaminen

1. Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 67 artiklassa tarkoitetuissa
kertomuksissa on esitettdvd laivaston mukauttamisohjelmien
tdytintoonpanossa saavutetut tulokset.

2. Komissio voi tehdd laivaston mukauttamisohjelman tdy-
tantoonpanoa koskevia tarkastuksia. Tdtd tarkoitusta varten se
voi kéyttdd apunaan EKTR:std asetuksen (EY) N:o 1198/2006
46 artiklan 1 kohdan sddnnosten mukaisesti rahoitettuja ulko-
puolisia asiantuntijoita.

14 artikla
Kalastustoiminnan pysyvi lopettaminen

1. Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 23 artiklan soveltamiseksi
laivaston mukauttamisohjelmat rinnastetaan kyseisessa artiklassa
tarkoitettuihin pyyntiponnistuksen mukauttamissuunnitelmiin.
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2. Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 23 artiklan 2 kohdan
sdannoksid ei sovelleta laivaston mukauttamisohjelmien puit-
teissa toteutettaviin kalastustoiminnan pysyvdidn lopettamiseen
tdhtdaviin toimenpiteisiin.

3. Alusten, jotka luetaan laivaston mukauttamisohjelmassa
kalastustoimintansa pysyvisti lopettaviksi aluksiksi, on lopetet-
tava kalastustoimintansa pysyvisti kuuden kuukauden kuluessa
laivaston mukauttamisohjelman hyvaksymisesta.

15 artikla
Kalastustoiminnan viliaikainen lopettaminen

1. Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 24 artiklassa ja timdn
asetuksen 6 artiklassa sdddettyjen toimenpiteiden lisdksi EKTR
voi osallistua kalastajille ja laivaston mukauttamisohjelmaan
kuuluvien kalastusalusten omistajille suunnattujen sellaisten tu-
kitoimenpiteiden rahoitukseen, joilla kalastustoiminta lopetetaan
viliaikaisesti, edellyttien ettd viliaikainen lopettaminen pannaan
tdytint66n 1 pdivin tammikuuta 2009 ja 31 péivin joulukuuta
2009 vililld ja sen enimmiiskesto on

a) kolme kuukautta ennen aluksen pysyvdd poistamista tai
moottorin uusimisen aikana; enintddn kolmen kuukauden
pituinen lisdaika voidaan myontid, jos moottorin uusimista
ei ole vield saatettu paitokseen;

b) kuusi viikkoa muiden laivaston mukauttamisohjelmaan sisil-
tyvien alusten osalta, jos kyseisiin aluksiin sovelletaan jotakin
12 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista muista toimenpiteista.

2. Edelld 1 kohdassa sdddetyt toimenpiteet voivat kattaa seu-
raavat kustannukset:

a) kiintedt kustannukset, joista aluksen omistajan on vastattava
aluksen ollessa satamassa, esim. satamamaksut, vakuutuskus-
tannukset, ylldpitokustannukset ja lainoihin liittyvét rahoitus-
kustannukset;

b) osa kalastajien peruspalkasta.

3. Edelli 1 kohdassa sdddettyihin toimenpiteisiin my6nnet-
tava julkinen tuki ei saa jdsenvaltiota kohden ylittdd seuraavista
kahdesta kynnysarvosta korkeampaa: kuusi miljoonaa euroa tai
maéard, joka vastaa kahdeksaa prosenttia kalastusalalle kyseisessd
jasenvaltiossa myonnetystd EKTR:n rahoitustuesta.

16 artikla
Kalastusaluksiin tehtivit investoinnit ja valikoivuus

1. Jos tukea myonnetddn sellaisen laitteen, pyydyksen tai
moottorin uusimisen rahoitukseen, joka parantaa merkittdvasti
kalastusaluksen energiatehokkuutta, pienimuotoista rannikkoka-
lastusta harjoittavat alukset mukaan luettuina, vihentdd paastoja
ja edistdd ilmastonmuutoksen torjuntaa, yksityisen rahoitusosuu-
den vihimmaismaird on asetuksen (EY) N:o 1198/2006 liit-
teessd Il olevasta a kohdasta poiketen 40 prosenttia tukikelpois-
ten kustannusten kokonaisméarastd toimea kohden.

2. Jasenvaltioiden on vahvistettava 1 kohdassa tarkoitettu yk-
sityisen rahoitusosuuden vihimmaismaird objektiivisten perus-
teiden kuten aluksen idn, energiatehokkuuden parannuksen tai
laivaston mukauttamisohjelmaan sisiltyvin kapasiteetin vihen-
nyksen mdairan nojalla.

3. Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 25 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua ikdrajoitusta ei sovelleta aluksiin, jotka saavat timédn
artiklan mukaista laitteen tai pyydysten uusimiseen myonnetta-
vaa tukea.

4. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1198/2006 25 ar-
tiklan 3 kohdan c alakohdassa siddetiin, EKTR:sti voidaan
myontdd rahoitusta yhteen moottorin uusimiseen laivaston mu-
kauttamisohjelmaan sisiltyvid kokonaispituudeltaan yli 24 met-
rin mittaista alusta kohden edellyttien, ettd uuden moottorin
teho on vahintddn 20 prosenttia alhaisempi kuin edellisen
moottorin ja ettd se lisdd energiatehokkuutta.

5. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1198/2006 25 ar-
tiklan 7 kohdassa siddetddn, laivaston mukauttamisohjelmaan
kuuluville aluksille on sallittava yksi yliméddrdinen pyydysten
korvaaminen edellyttden, ettd uudet pyydykset parantavat ener-
giatehokkuutta merkittavasti. Kyseisen kohdan a ja b alakohdas-
sa vahvistettuja edellytyksid ei sovelleta.

IV LUKU

LAIVASTON MUKAUTTAMISOHJELMAN MUKAISET
OSITTAISTA KAYTOSTAPOISTAMISTA KOSKEVAT
TOIMENPITEET

17 artikla
Osittainen kiytostipoistaminen

Alusten omistajille, jotka poistavat yhden tai useamman laivas-
ton mukauttamisohjelmaan sisiltyvin aluksen pysyvasti kdytostd
rakentaakseen uuden, kalastuskapasiteetiltaan alhaisemman ja
vihemmin energiaa kuluttavan aluksen, jiljempani ’osittainen
kdytostdpoistaminen’, voidaan myontdd 31 paivdin joulukuuta
2010 asti julkista tukea tdssd luvussa vahvistetuin sddnnéin ja
edellyttden, ettd laivaston mukauttamisohjelma tdyttdd seuraavat
kaksi vaatimusta:
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a) sen sisdltamat alukset kdyttavit yhtd ja samaa pyydystyyppid;
ja

b) sen sisdltdimien alusten kapasiteetti vastaa vihintddn 70:td
prosenttia Kkyseistd pyydystyyppid kyseisessd jdsenvaltiossa
kdyttavan laivaston kapasiteetista.

18 artikla

Julkinen tuki kalastuksen pysyville lopettamiselle osittaisen
kaytostipoistamisen yhteydessi

1. Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 23 artiklan lisiksi osit-
taista kdytostdpoistamista soveltava aluksen omistaja on oikeu-
tettu saamaan kalastustoiminnan pysyvistd lopettamisesta mak-
settavaa julkista tukea poistetun kapasiteetin ja uudelle alukselle
uudelleen jaetun kapasiteetin vilisen erotuksen osalta.

2. Uuden aluksen kalastuskapasiteetti saa olla enintddn 40
prosenttia aluksen omistajien poistamasta kapasiteetista.

3. Jasenvaltioiden on tarvittaessa mukautettava kalastuslisens-
sid vastaavasti.

19 artikla
Kalastuskapasiteetin poistaminen ja uudelleen jakaminen

1. Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 11 artiklan 3 ja 4 koh-
dasta poiketen jdsenvaltiot voivat jakaa enintddn 25 prosenttia
laivaston mukauttamisohjelman mukaisesti pysyvisti poistetusta
kapasiteetista uudelleen tdimdn asetuksen 17 artiklassa tarkoite-
tuille uusille aluksille.

2. Pysyvisti poistetun kapasiteetin ja uudelleen jaetun kapa-
siteetin  vilinen erotus vihennetdin asetuksen (EY) N:o
2371/2002 12 artiklassa tarkoitetuista viitetasoista.

3. Tatd tdimdn artiklan 1 kohdan mukaisesti uudelleen jaettua
kapasiteettia ei tarvitse ottaa huomioon jisenvaltioiden vahvis-
taessa asetuksen (EY) N:o 2371/2002 13 artiklassa tarkoitettu-
jen alusten laivastoon lisddmisten ja laivastosta poistojen tasa-
painon.

4. Laivaston mukauttamisohjelmissa, joissa osittaista kdytos-
tapoistamista sovelletaan yli 33 prosenttiin alkuperiisesti laivas-
tokapasiteetista, laivaston mukauttamisohjelman mukaisen kapa-
siteetin kokonaisvahennyksen on oltava vahintddn 66 prosent-
tia.

V LUKU
RAHOITUSSAANNOKSET
20 artikla
Rahoitussdinnokset

1. Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 53 artiklasta poiketen
EKTR:n rahoitusosuus tissd asetuksessa tarkoitetun erityistoimen
puitteissa rahoitetuista toimenpiteistd on enintdin 95 prosenttia
julkisten menojen kokonaismadristd, eikd sitd oteta huomioon
kyseisen asetuksen 53 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa enim-
maismaarissa.

2. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1198/2006 55 ar-
tiklan 1 kohdassa ja 3 kohdan toisessa alakohdassa sdidetiin,
ndiden erityistoimen puitteissa rahoitetuista toimenpiteistd joh-
tuvien menojen tukikelpoisuuspdivdi on 31. heindkuuta 2008.

3. Asctuksen (EY) N:o 1198/2006 81 artiklan 1 kohdasta
poiketen komissio maksaa jasenvaltion pyynnosté toisen ennak-
komaksun, joka on 7 prosenttia EKTR:std toimintaohjelmalle
kaudeksi 2007-2013 myonnetysti tuesta. Vuonna 2007 hyvik-
syttyjen toimintaohjelmien osalta edelld mainittu pyynt6 on toi-
mitettava komissiolle viimeistddn 31 paiviand lokakuuta 2008.
Vuonna 2008 hyviksyttyjen toimintaohjelmien osalta edelld
mainittu pyynto on toimitettava komissiolle viimeistdan 30 pai-
vind kesdkuuta 2009. Se voidaan jakaa kahdelle varainhoito-
vuodelle EKTR:std kdytettdvissd olevien méirdrahojen mukai-
sesti.

4. Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 81 artiklan 2 kohdasta
poiketen silloin, kun kyseisen artiklan 2 kohdan mukaisesti
maksetaan toinen ennakkomaksu, jasenvaltion nimedman eli-
men on maksettava komissiolle takaisin ennakkomaksuna mak-
settu madrd kokonaisuudessaan, jollei toimintaohjelmaa koske-
vaa maksupyyntod ole ldhetetty 24 kuukauden kuluessa siitd
péivistd, jona komissio maksoi toisen ennakkomaksun ensim-
mdisen eran.

VI LUKU
JASENVALTIOIDEN JA KOMISSION VELVOLLISUUDET
21 artikla
Rahoituksen seuranta ja rahoitusoikaisut

1. Jdsenvaltiot valvovat, ettd timin asetuksen lukujen I, 1II ja
IV sdannosten mukaisesti myonnetty tuki on asetuksen (EY) N:o
1198/2006 70 artiklassa sdddettyjen edellytysten mukaista.
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2. Komissio tekee asetuksen (EY) N:o 1198/2006 97 artiklan
mukaisia rahoitusoikaisuja, jos jdsenvaltiot eivdt noudata tdssd
asetuksessa sdddettyja edellytyksid kuten

a) velvollisuus kohdistaa tukea saaneisiin henkil6ihin tai yrityk-
siin 6 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisia rakenneuu-
distustoimenpiteitd;

b) laivaston mukauttamisohjelmassa sdddetty velvollisuus vi-
hentdd kalastuskapasiteettia ja kalastustoiminnan pysyva tai
viliaikainen lopettaminen 12, 14 ja 15 artiklan mukaisesti;

¢) osittaisen kdytostipoistamisen yhteydessd toteutettu kalastus-
kapasiteetin vihentiminen 17, 18 ja 19 artiklan mukaisesti.

Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 97 artiklassa vahvistettuja oikai-
sujen perusteita on sovellettava vastaavasti.

22 artikla
Kertomus

Komissio toimittaa 31 péivddn joulukuuta 2009 mennessd Eu-
roopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tissd asetuk-
sessa sdddettyjen toimenpiteiden toteuttamisesta.

VII LUKU
LOPPUSAANNOKSET
23 artikla
Taytint6onpanosdinnot

Tamdn asetuksen tdytintoonpanoa koskevat yksityiskohtaiset
sdannot voidaan antaa asetuksen (EY) N:o 1198/2006 101 artik-
lan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

24 artikla
Voimaantulo

Tamd asetus tulee voimaan paivind, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 24 pdivind heindkuuta 2008.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
B. HORTEFEUX



